MELAG

competence in hygiene

Uzivatelska prirucka
MELAseal® 100+

Svarecka

Vazeny zékazniku!

Dékujeme Vam za davéru, kterou jste nam koupi tohoto produktu MELAG projevili. Jsme rodinny vlastniky fizeny podnik
a zaméfujeme se od svého zalozeni v roce 1951 dlsledné na produkty pro zajistovani hygieny v ordinacich. Diky neu-
stalé snaze o kvalitu, co nejvyssi funkéni bezpecnost a diky inovacim se nam podaifil vzestup na podnik dominujici na
svétovém trhu v oblasti oSetfovani nastroju a hygieny.

Pravem od nas o¢ekavate optimalni kvalitu vyrobkl a spolehlivost produktd. Postupnym naplfiovanim nasich hlavnich
zasad ,,competence in hygiene® a ,,Quality — made in Germany“ Vam zaru€ujeme, Ze tyto pozadavky splnime. Nas
certifikovany systém fizeni kvality podle EN ISO 13485 je mimo jiné v ramci ro¢nich vicedennich auditt kontrolovan
ustanovenou nezavislou instituci. Timto zpusobem je zajisténo, Ze jsou vyrobky MELAG zhotovovany a kontrolovany
podle nejpfisnégjsich kvalitativnich kritérii!

Vedeni spolecnosti a cely personal MELAG.
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1 Obecné pokyny

Prectéte si tuto uzivatelskou pfiruc¢ku pfed uvedenim pfistroje do provozu. Tato pfiru¢ka obsahuje dllezité bezpecnostni
pokyny. Ujistéte se, ze mate kdykoli pfistup k digitalni nebo tisténé verzi uzivatelské pfirucky.

Pokud jiz uzivatelska pfirucka neni Citelna, je poskozena nebo se ztratila, mizete si novy vytisk stahnout v MELAG
Downloadcenter na adrese www.melag.com.

Symboly v dokumentu

Symbol Vysvétleni
Upozornuje na nebezpecénou situaci, jejiz nedodrzovani mize mit za nasledek lehka az
Zivotu nebezpec€na poranéni.
' Upozorfiuje na nebezpecénou situaci, jejiz nedodrzovani muze vést k poskozeni nastroju,
® vybaveni ordinace nebo zafizeni.

.S Upozornuje na dulezité informace.

Pravidla oznacovani

Symbol Vysvétleni
\/ Pfredpoklady pro nasledujici pracovni navod.
} Odkaz na slovni¢ek nebo jiny odstavec textu.
. Informace o bezpe¢ném zachazeni.
Likvidace

Zafizeni MELAG ruci za nejvyssi kvalitu a dlouhou Zivotnost. Pokud chcete po mnoha letech provozu vyradit Vase zafi-
zeni MELAG z provozu, pak je mozné proveést pfedepsanou likvidaci zafizeni také prostfednictvim firmy MELAG v Berli-
né. Pro tuto sluzbu, prosim kontaktujte svého specializovaného prodejce.

Prosime o provedeni odborné likvidace jiz nepouzivaného pfisluSenstvi a spotfebniho materialu. Rovnéz, prosim, dodr-
Zujte pfedpisy pro likvidaci platné pro pfipadné kontaminované odpady.

Baleni chrani zafizeni pred poskozenim pfi pfepravé. Obalové materialy jsou vybirany s ohledem na ochranu zivotniho
prostfedi a likvidaci, a jsou tedy recyklovatelné. Recyklace obalt do obéhu materidlu omezuje produkci odpadu a Setfi
suroviny.
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2 Bezpecnost

PFistroj pouzivejte pouze pro Gcely uvedené v tomto navodu. Nedodrzovani bezpeénostnich pokynd mize

PFi provozu pfistroje dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené niZe a obsazené v jednotlivych kapitolach.
vést ke Skodam na zdravi a/nebo k poSkozeni pfistroje.

Kvalifikovany personal

B PFistroj smi pouzivat jen kvalifikovani a vyskoleni pracovnici.

B Provozovatel musi zajistit, aby byli uzivatelé pravidelné Skoleni v obsluze a bezpe&ném zachazeni s pfistrojem.
Sestaveni, instalace, uvedeni do provozu

B Zkontrolujte zafizeni po jeho vybaleni, zda neutrpélo poskozeni pfi prepravé.

B Zafizeni neni ureno k pouziti v oblastech s nebezpecim vybuchu.

B Instalujte a provozujte pfistroj v prostfedi bez mrazu.
[

Pristroj je ur€eny pro pouziti mimo prostfedi pacienta. Minimalni vzdalenosti od prostoru vyhrazeného pro oSetfovani
pacientt musi byt polomér nejméné 1,5 m.

Sit'ovy kabel a sit'ova zastrcka

B Pro pfipojeni zafizeni pouzivejte pouze napajeci kabel, ktery je sou€asti dodavky.
B Sitovy kabel nesmi byt nahrazeny nedostate¢né dimenzovanym kabelem.
Nebezpedi zkratu

B Do vnitfniho prostoru zafizeni se nesmi dostat Zadné tekutiny. Dusledkem by mohl byt Uraz elektrickym proudem ne-
bo zkrat.

Oprava
® Nikdy neotevirejte skfin pfistroje. Neodborné otevirani a opravy mohou narusit elektrickou bezpe¢nost a mohou

pfedstavovat nebezpec€i pro uzivatele. Zaruka a ru€eni zanikaji, jakmile je zafizeni otevfeno technikem, ktery neni k
tomu nema opravnéni od spole€nosti MELAG.
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3 Popis pristroje

Pouziti v souladu s uréenym uc€elem

Tato svarecka je uréena pro pouziti v medicinskych oborech, napf. na klinikach a pro Iékafské nebo stomatologické
ordinace. Byla vyvinuta specialné ke svafovani nastroji ve sterilizacnich obalech za horka a splfiuje EN ISO 11607-2 a
némeckou normu DIN" 58953-7.

Svarecka s indikatorem pribéhu MELAseal 100+ se nepovazuje za zdravotnicky prostfedek podle Nafizeni
o zdravotnickych prostfedcich.

Vhodné materialy

Ke svafovani prahlednych sterilizaénich obald za horka podle normy EN 868-5 se hodi napf. role a sacky MELAfol. V
pripadé, Ze chcete pouzivat jiny material, konzultujte to s vasim specializovanym prodejcem nebo se obratte pfimo na
spole€nost MELAG.

Nevhodné materialy

Steriliza¢ni obaly, které nesplfiuji pozadavky normy EN 868-5, nejsou s timto pFistrojem kompatibilni. Vhodné nejsou na-
sledujici materialy:

= Hadicové fdlie (folie na obou stranach), protoze na svarovaci li§té maji sklon ke slepovani a mohou tak omezit
funk&nost svarecky.

= Polyetylenova folie
= Mékka PVC félie

= Tvrda PVC félie

= Polyamidova félie

= Polypropylenova folie

! ozNAMmENI
i Pouziti nevhodnych oball nese riziko poskozeni nebo poruchy pristroje.

B Dodrzujte informace vyrobce tykajici doporu¢ené svarovaci teploty pro jednotlivé obalové materialy.

Rozsah dodavky

Pred instalaci a pfipojenim zafizeni zkontrolujte rozsah dodavky.

Standardni obsah dodavky
= SvareCka MELAseal 100+
= Uzivatelska pFirucka

= ProhlaSeni o shodé

= Zarucni listina

= Napajeci kabel

= Paka pro svarovani

"DIN = Deutsches Institut fir Normung [Némecky institut pro normalizaci]
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Vyobrazeni pristroje

Pohled zpredu

Pohled zezadu

'I.., [EP it

Pohled zleva

2

4

Rukojet’ noze
Kontrolka

Zavésy pro drzaky roli
PFipojka sitového kabelu

Otoc¢ny knoflik pro regulaci teploty

Ctvercovy otvor pro paku svarovani
(oboustranny)
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Pohled zprava

7 Paka pro svarovani
8 Hlavni vypina (ON/OFF)

Symboly na pfristroji

Typovy Stitek

“ Vyrobce produktu

Datum vyroby produktu

REF Cislo sortimentni polozky vyrobku

SN Sériové &islo produktu

Dodrzujte uzivatelskou pfiru¢ku v tisténé nebo elektronické formé

L ]

1
X Produkt nevyhazujte do komunalniho odpadu
N

Oznaceni CE
Elektrické zapojeni vyrobku: stfidavy proud (AC)

Symboly na hlavnim vypinaci
I Zapnout pfistroj

O Vypnout pfistroj
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3 Popis pfistroje

Indikace stavu a akustické signaly

Kontrolka / akustické

Mozna pricina

Co muzete udélat

signaly
LED kontrolka sviti Svarecka je ve fazi zahfivani nebo ochlazovani. | Pockejte na dosazeni nastavené
oranzové teploty svafovani.
o3 LED kontrolka blika = Paka svarovani je béhem faze zahfivani Pockejte, dokud LED kontrolka
‘ cerveng, zazni varovny stlacena dold. nebude svitit trvale zelené.
signal = Teplota svarovani jesté neni dosazena.
o LED kontrolka sviti = PFistroj dosahl nastavenou teplotu svafovani | Pfestavte paku svafovani nahoru
zelené a je pfipraven k provozu. a vyjméte obal.
= Nastavena doba svarovani (4 s) je dosazena.
Svarovaci proces je ukoncen.
LED kontrolka blika Svarovani probiha s pakou svafovani stlacenou | Pockejte, dokud LED kontrolka
zelené dolt (4 s). nebude svitit trvale zelené.
[ LED sviti Cervené, zazni | Paka svafovani je prestavena nahoru Drzte paku v dolni poloze tak
r varovny signal (porucha)| pfed€asné, ackoli jeSté nebyla dosazena dlouho, dokud nebude zelena

pozadovana doba svarovani.

kontrolka svitit trvale.

Paka svafovani neni pfestavena nahoru, ackoli
jiz byla dosazena pozadovana doba svarovani.

Prestavte paku svafovani nahoru
v€as po dosazeni doby
svarovani, aby nedoslo ke
spaleni prihledného
sterilizaéniho obalu.

Porucha pfistroje: Faze zahFivani trva pfilis
dlouho (> 5 min). Svarecka nedosahuje
nastavenou teplotu svarovani.

Pfi opétovném vyskytu poruchy
se obrat'te na autorizovaného
technika.

m=>= NAZNAK

Jestlize se vyskytnou dalSi stavova hlaseni nebo akustické signaly, obrat'te se na autorizovaného
technika.
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4 Prvni uvedeni do provozu

Pozadavky na misto instalace

UPOZORNENI

V pripadé nedodrzeni podminek instalace muize dojit ke zptsobeni ijmy na zdravi anebo k poruse ¢i
poskozeni pristroje.

B Dodrzte pro prvni uvedeni do provozu vSechny informace popsané v této kapitole.

B Zarizeni neni ur€eno k pouziti v oblastech s nebezpecim vybuchu.
m  Pristroj je ur€eny pouze k pouzivani ve vnitfnich prostorech.

m  P¥istroj je ur€eny pro pouziti mimo prostfedi pacienta. Minimalni vzdalenosti od prostoru vyhrazeného pro osetfovani
pacientl musi byt polomér nejméné 1,5 m.

m  Umistéte zafizeni na suché misto chranéné pred prachem.
m  UdrZujte dostatecny odstup od okolnich ploch, aby se zajistilo dostatecné vétrani.
®  Umistéte pFistroj mimo pfimé slunec¢ni zafeni a mimo dosabh jinych tepelnych zdroja.

m  Zafizeni postavte chranéné pfed narazy a vibracemi.

Montaz na sténu

Pokud nelze umistit pfFistroj na stil, je mozné ho také upevnit na sténu. MELAG doporucuje pouzivat volitelné dodavany
nasténny drzak roli. Pfi montazi na sténu postupujte takto:

1. Vysurite dérované plechové dily k fixaci Sroubli na spodni sténé svarecky smérem ven.

2. Vyuvrtejte do stény v pozadované vysce dva otvory (& 6 mm) ve vzajemné vzdalenosti 16,5 cm.

3. ZaSroubujte dvé hmozdinky (& 6 mm) se Srouby s puUlkulatou hlavou (& 3,5 x 45 mm) do otvor(i pro hmozdinky.

Zaveéste svarecku do Sroubl s pulkulovou hlavou.
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Pfripojeni svareCky

v’ Svéarecka je vypnuta.

v" K dispozici je sitovy kabel, ktery je sougasti obsahu dodavky.
1. Zasunte zastréku napajeciho kabelu do zadni strany nezahtaté

svareCky a zapojte sitovou zastréku do sitové zasuvky.

2. Ovladaci paku upevnéte volitelné do ¢tyfhranného otvoru na pravé
nebo levé strané pfistroje.

Zapnuti svarecky

v Svéarecka je pfipojena k napajeni.

P Zapnéte svarecku hlavnim vypinaéem. Kontrolka na pfedni strané
svareCky se po zapnuti rozsviti Zluté.

PrFipravenost k provozu

Jakmile sviti kontrolka trvale zelené, je dosazena pfednastavena teplota svafovani a svarecka je pfipravena k provozu.
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5 Svarovani

Teplota svarovani

Plynula regulace teploty se provede pomoci knofliku na levé strané svarecky. Svarovaci teplota se nastavi dle typu
zvoleného sterilizacniho obalu. Teplota svafovani pro role a sacky MELAfol je 170-190 °C. MELAG doporucuje teplotu
svafovani 180 °C. Nastavte pfitom oto¢ny knoflik do stfedu oblasti oznacené ,MELAfol“. Pfi pouziti svafovacich folii od
jinych vyrobcl nastavte teplotu svafovani podle pokyn( pfislusného vyrobce. Teplotni stupné odpovidaji zhruba
nasledujicim teplotam svarovani:

Otocny knoflik na svarecce Teplotni stupen Teplota svarovani
- 0 140 °C
1 145 °C
2 155 °C
3 165 °C
4 175 °C
5 185°C
6 195 °C
Svarovani s prefabrikovanymi féliovymi sac¢ky
UPOZORNENI
Nebezpeci popaleni o horké kovové soucasti. Svarovaci kolejnice je pfi zapnuté svarecce trvale
zahrivana!

® Nikdy se nedotykejte kovovych povrchi na svafovaci li§té a v prostoru zadniho nebo predniho vedeni
papiru.

OZNAMENI

Kdyz se obal vlozi obracené, mohou na svarovaci kolejnici zlstat prilnuté zbytky folie a slepit
svarovaci kolejnici.

Foliova strana obalu musi vzdy sméfovat nahoru.

m= NAZNAK
PFi svafovani sackl s postrannim zahybem dodrzujte pokyny vyrobcu (napf. Instructions for handling
MELAfol pouches with side gusset [Pokyny pro manipulaci se sacky MELAfol s postrannim
zahybem)]), zejména kdyz v nich budete chtit svarovat kazety.
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PFi svafovani prefabrikovanych foliovych sacka postupuijte takto:

1. Vlozte steriliza¢ni obal (féliovou stranou nahoru) zpfedu do vstupu
papiru mezi tlakovou a svafovaci kolejnici. Pfitom dodrzte potfebné
vzdalenosti mezi nastrojem a svarem, viz Normativni pozadavky
[» strana 21].

N

Stlacte paku svarecky na doraz.

Nechte ovladaci paku dole, dokud kontrolka blika zelené v kratkych intervalech (asi 4 s).

Jakmile bude kontrolka opét svitit trvale zelené, pfestavte paku svafovani nahoru do vychozi polohy. Vyjméte
foliovy sacek ze svarecky.

5. Po kazdém uspésném svarovani provedte vizualni kontrolu svaru.

W= NAZNAK

U sacku s boénimi zahyby provadéjte kazdy tyden kontrolu svaru testem inkoustem (napf.
MELAcontrol Ink Test).

Svarovani s féliovymi rolemi

Svarovani féliovych sacku

Pokud jsou nastroje baleny do sacku z prisvitnych sterilizacnich oball v rolich, postupujte takto:

1. Zavedte konec role folie stranou papiru dolll do spodniho voditka
papiru v zadni ¢asti pfistroje (dolni Stérbina). Posunite folii na
pozadovanou délku dopfedu mezi tlakovou a svarovaci kolejnici.
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2. Stlacte paku svarecky na doraz.

3. Nechte ovladaci paku dole, dokud kontrolka blika zelené v
kratkych intervalech (asi 4 s).

4. Folie by se méla idealné odfiznout béhem procesu svarovani: Pro
odFiznuti materialu béhem svarovani pfesunte plynule na druhou
stranu svéarecky rukojet nozZe pfi ovladaci pace v dolni poloze.
Rukojet noze nevracejte zpét.

5. Jakmile bude kontrolka svitit trvale zelené, prestavte paku
svafovani nahoru do vychozi polohy. Vyjméte féliovy sacek ze
svarecky.

Svarovani féliovych sacku

! oznAMENI

Kdyz se obal vlozi obracené, mohou na svarovaci kolejnici zlstat pfrilnuté zbytky folie a slepit
svarovaci kolejnici.

Foliova strana obalu musi vzdy sméfovat nahoru.

PFi svafovani foliovych sacku pfifiznutych na odpovidajici délku postupujte takto:

1. Umistéte do féliového sacku sterilizovany nastroj. Pfitom dodrzte =
potfebné vzdalenosti mezi nastrojem a svarem, viz Normativni
pozadavky [» strana 21].
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2. Posunte otevienou stranu féliového sacku neni zpfedu do vstupu
pro papir.

3. Stlacte paku svarecky na doraz.

Nechte ovladaci paku dole, dokud kontrolka blika zelené v kratkych intervalech (asi 4 s).

5. Jakmile bude kontrolka opét svitit trvale zeleng, pfestavte paku svafovani nahoru do vychozi polohy. Vyjméte
foliovy sacek ze svarecky.

6. Po kazdém uspésSném svarovani provedte vizualni kontrolu svaru.
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6 Udrzba

Cisténi a pravidelna kontrola
Dodrzujte toto:
m  Pred kazdym ¢isténim vypnéte hlavnim vypinacem svarecku oball a odpojte pfivodni sitovy kabel.

m  Cistici hadFik nesmi byt nikdy pfili§ mokry, aby se zabranilo vniknuti vody do vnitfnich &asti svarecky.

Interval Reseni

Podle potieby Cistéte svaretku zvenku suchym nebo vihkym hadfikem nepoustéjicim viakna a neutralnim
kazdych 6 mésicli | tekutym CistiCem nebo lihem. Pouze u odolnych znecisténi pouzivejte jemny, neSkrabajici Cistici

prostfedek na uslechtilou ocel, jehoz hodnota pH lezi mezi 5 a 8.
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7 Provozni prestavky

Doby prestavek

Takeé pfi delSich provoznich pfestavkach trvajicich nékolik hodin mlze svarecka zUstat pfipojena. Aby se Setfila energie,
doporucuje se ovSem pristroj pfi delSich provoznich prestavkach vypnout.

Preprava a skladovani

! oznAMENI
b Poskozeni skfiné pristroje a vnitini ¢asti pristroje pfi pouziti nevhodného prepravniho obalu.

B Prepravujte pfistroj pouze v originalnim obalu nebo v jiném vhodném obalu.

Dodrzujte toto:
m  Skladujte a pfepravujte pfistroj v prostfedi bez mrazu.
m  Vyvarujte se silnych otfes(.

m  Pfistroj skladujte chranény pred vihkosti.
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8 Volitelné prislusenstvi

Drzak roli Standard

Drzak roli Standard se umistuje pfimo za svarecku. Ulozte foliové role do
Zlabku a upevnéte na misté pomoci oddélovacli umisténych zleva a
zprava. Tim je zabranéno jejich vyklouznuti.

P Zahaknéte drzak folii k fixaci na zadni strané svarecky do vnéjsich
uchytu.

-

Drzak roli Comfort

Drzak roli Comfort umoznuje prostorové usporné ulozZeni roli nad
svarecku. Role se odviji na pficné ulozené tycce a jsou fixovany v
ulozené pozici pomoci oddélovact umisténych zleva i zprava. Tim je
zabranéno vyklouznuti role na tycce.

P Zahaknéte drzak folii k fixaci na zadni strané svarecky do vnéjsich
Uchytd.
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8 Volitelné pfisluSenstvi

Drzak roli Deluxe

U drzaku roli Deluxe se féliové role ukladaji prostorové usporné nad
svareckou. Integrované posuvné zarizeni s ru€nim koleCkem umozriuje
velmi komfortni posunovani folie.

Podrobnéjsi pokyny pro montaz a obsluhu najdete v pfislusné uzivatelské { - a
pfirucce. \‘ .

Nasténny drzak roli

Nasténny drzak roli umoznuje prostorové usporné ulozeni foliovych roli,
protoze se namontuje pfimo nad svafecku na sténé.
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9 Doporuceni vyrobce pro bézny provoz

Video tutorial %&Cﬂm
Informace k tomuto tématu jsou také v ,Manufacturer's Recommendation for Routine Operation® =i
[Doporuceni vyrobce pro bézny provoz]. [E] B

Dal8i informace najdete v samostatném dokumentu ,Manufacturer's recommendation for routine operation of MELAG
sealing devices [Doporuceni vyrobce pro bézny provoz svareCek MELAG]".

Provedeni Peel-Testu

1. Prahledné steriliza¢ni obaly svafujte pomoci svarecky.

2. Vizualné zkontrolujte, zda se svar nepfetrzité rozprostira po celé Sifce a délce. Nesmi dochézet k roztfepeni papiru
vice nez 10 mm od svaru.

PFi provadéni sterilizaéni cyklu pfikladejte i svarfeny priihledny sterilizaéni obal.
Roztahujte svary pomalu rukou od sebe navzajem podél sméru odloupavani:
™= Svar vytvoreny svaretkou musi pfi otevirani klast znatelny odpor.

= Papir se pii otevirani nesmi roztrhnout.
5. Zdokumentujte vysledky.

Kontrola pevnosti svarit MELAG

Videotutorial

Viz téz ,Test for seal seam stability” [ZkouSka pevnosti svarl pro MELAseal].

Aby bylo zaruéeno, Ze bude svafovaci proces odpovidat v§em normativnim poZzadavkam, doporuéuje MELAG provadét
jednou roéné kontrolu pevnosti svaru.

MELAG nabizi pro ovéfeni svafovacich procest kontrolu pevnosti svart. Po kontrole zkusebnich prouzki félie obdrzite
od firmy MELAG pfi uspésné kontrole pevnosti svaru certifikat, z néhoz vyplyva shoda svard s normou EN 868-5,

pfiloha D. Pouzijte k tomu objednavkovy formulaF pro provedeni kontroly pevnosti svard MELAG. Objednavkovy formulaf
si muzete stahnout z webové stranky MELAG (Service/Downloadcenter).
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10 Normativni pozadavky

Definice

Pojem Vysvétleni

Systém sterilni bariéry V EN ISO 11607--2 nahrazuje pojem ,systém sterilni bariéry“ pojmy ,Obaly*, ,Kone¢né
obaly” a ,Primarni obaly“. Systém sterilni bariéry splfiuje minimalni pozadavky na obal,
ktery zamezi pruniku mikroorganism( a umozni aseptickou pfipravu vyrobku v misté
pouziti, napF. prusvitny sterilizacni obal, steriliza¢ni pytlik, opakované pouzitelny obal atd.

Ochranny obal Ochranny obal ma chranit systém sterilni bariéry az do jeho kone¢ného pouziti.
Systém baleni Systém sterilni bariéry a ochranny obal tvofi spole€¢né obalovy systém.
Peeltest Postup uréeni vlastnosti odlupovani papirovych/plastovych kompozitnich materialt podle

normy EN 868-5, pfiloha E.

Vseobecné informace k baleni a svarovacimu procesu

Dodrzujte nasledujici pokyny béhem baleni a svafovani:

m  Zvolte dostatecné velky obal.

m  Obaly z porézniho materialu a plastovych kompozitnich folii naplfite max. do 3/4 objemu (DIN 58953-7).

m U oball z poréznich materialt a plastové kompozitni félie musi zUstat mezi sterilizovanym materialem a svafovanym
Svem alespon 30 mm volnych (DIN 58953-7).

m  Pfi pouziti prahlednych sterilizacnich oball v rolich musi byt na strané vyjimani pfesah min.10 mm mezi koncem
odfezaného materialu a svarem tak, aby bylo umoznéno aseptické vyjmuti (DIN 58953-7).

m  Pfed svafovanim vytésnéte stlacenim vzduch z obalu.

Sitka svaru

m  Doporucena jmenovita Sitka svaru dle normy DIN 58953-7 je 6 mm. Norma EN 868-5 vyzaduje podle odstavce 4.3.2
celkovou Sitku svaru(l) minimalné 6 mm, tj. v pfipadé drazkovanych svart musi soucet jednotlivych drazkovanych
svaru davat 6 mm.

Tato svareCka vytvari pfi kazdém svafecim procesu homogenni svary o Sifce 10 mm.

Vzdalenost svaru od rezné hrany

®  Dodrzujte vzdalenost mezi svarem a feznou hranou pfedepsanou v normeé:
Norma DIN 58953-7 vyZaduje, aby byl u foliovych sackd zaru€en na strané vyjmuti dostate¢ny pfesah mezi svarem
a feznou hranou obalu pro aseptické vyjmuti. Proto se doporucuje pfesah minimalné 10 mm.

Pevnost svaru

Svarecka zarucuje pfi pouziti prihlednych sterilizaénich obali MELAfol pevnost svar( dle EN 868-5.

Doba skladovani sterilnich zdravotnickych prostredku

Maximalni skladovatelnost zavisi na baleni a na skladovacich podminkach. Dodrzujte regulatorni poZzadavky na dobu
skladovani sterilniho materialu (v Némecku napf. DIN 58953, ¢ast 8 nebo smérnice DGSV) a nize uvedena kritéria:

®  Dodrzujte maximalni dobu skladovani, ktera odpovida typu baleni. Dodrzujte pokyny vyrobce obalu.
m  Neskladujte sterilni material v pfipravné mistnosti.

m  Sterilni material skladujte v bezpraSném prostfedi, napf. v uzaviené skfini na nastroje.

m  Sterilni material skladujte chranény pred vihkosti.

m  Sterilni material skladujte chranény pred pfili§ velkymi vykyvy teploty.
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11 Technické udaje

Typ zafizeni

Rozméry zatizeni (S x H x V)
Hmotnost

Elektrické pripojeni
Napajeni elektrickym proudem
Elektricky vykon

Pojistka zafizeni

Ochrana proti pfehfati

Délka sitového kabelu
Podminky prostredi

Misto instalace

Max. nadmofrska vyska
Teplota prostredi

Max. relativni vlhkost vzduchu

Parametry svarovani

Rozsah svarovaci teploty

Sila svafovani

Doba zahfivani (z 25 °C na 180 °C)
Doba svarovani

Sitka svaru

Délka svaru

2
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Jviz typovy Stitek

MELAseal 100+
415x24 x15¢cm
5,4 kg

220-240 V 50/60 Hz | 100-110 V, 50/60 Hz?
max. 300 W, primérné 100 W

N/A

> 240 °C

2m

vnitfni prostor budovy
2000 m
5-40 °C (idealni rozsah 16-26 °C)

max. 80 % pfi teploté 31 °C, max. 50 % pfi 40 °C (mezi tim linearné

klesajici)

140-195 °C

tovarni nastaveni, pevné

cca 200 s

min. 4 s (tovarni nastaveni, fix)
10 mm

max. 27,5 cm
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12 Prislusenstvi a nahradni dily

VSechny uvedené polozky i pfehled dalSiho pfisluSenstvi nakupujte pfes odborné obchody.

Polozka C. pol.
PFisluSenstvi Drzak roli Standard ME10117
Drzak roli Comfort ME10111
Drzak roli Deluxe ME10108
Drzak roli nasténny MEO00106
Distan¢ni vlozka nasténného drzaku roli ME13330
Distanéni vliozka drzaku roli Deluxe/Comfort (bila) ME89740
Délici plech pro drzak roli Standard (2 ks) ME72335
MELAcontrol Seal Check ME01079
MELAcontrol Ink Test ME01089
Nahradni dily Paka svarovani (¢erna) pro MELAseal 100+/200 ME77000
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